
大使館訳 

 

ベネズエラ、カラカス 

 

件名：ベネズエラ復興・再建基金への寄付のお願い 

 

2026 年 6 月 24 日にベネズエラ・ボリバル共和国で発生した壊滅的な地震を受

け、同国政府が非常事態宣言を発令したことを踏まえ、アンデス開発公社―ラテ

ンアメリカ開発銀行（CAF）は、ベネズエラ復興・再建基金（以下「本基金」）を

設立いたしました。1 

 

本基金の目的は、第三者からの資金を調達、運用、管理、配分することにより、

ベネズエラ・ボリバル共和国が優先事項とする、被災地域における迅速な対応

（救助および安全確保）、安定化および被災地域のトリアージ、必須サービスの

復旧ならびに再建（以下「復興・再建」といいます）を資金面で支援することで

す。 

 

本件寄付募集を通じて、CAF は、本基金への資金（以下「寄付金」）拠出の機会

を正式に提供し、それによってベネズエラの復興・再建に貢献します。寄付金は

返還不可であり、寄付者に返還請求権、金融収益、収益分配、またはいかなる経

済的対価も付与するものではありません。 

 

寄付金は、以下の銀行口座への電子送金により、CAF へお振り込みいただけます。 

 

米ドル建て送金 

口座名義：CORPORACIÓN ANDINA DE FOMENTO 

口座番号：6550447826 

口座名義人住所：Avenida Enrique Canaval y Moreyra No 380 Edificio Torre 

Siglo XXI piso 13 San Isidro, Lima 

ACH 引落・入金用ルーティング番号：026009593 

電信送金用ルーティング番号：026009593 

SWIFT：BOFAUS3N 

通貨：USD（米ドル） 

 
1 以下のリンクから、「ベネズエラ復興・再建基金」の一般規約をご確認いただけます：

condiciones-generales-fondo.pdf  



 

ユーロ建て送金 

口座名義：CORPORACIÓN ANDINA DE FOMENTO 

IBAN：DE11 5004 0000 0887 7326 02 

口座名義人の住所：Avenida Enrique Canaval y Moreyra No 380 Edificio Torre 

Siglo XXI piso 13 San Isidro, Lima 

SWIFT：COBADEFFXX 

通貨：EUR（ユーロ） 

 

送金時の備考欄：送金手続きの際、参照欄または備考欄に以下の情報を必ずご記

入ください。 

「Fondo para la Recuperación y Reconstrucción de Venezuela - [寄付者名]」 

 

送金完了後、銀行の証明書（以下「支払証明書」）の写しを、CAF のメールアド

レス alianzas@caf.com および trustfunds@caf.com までお送りください。その

際、以下の項目をメールに明記してください。 

 

・寄付者のお名前・名称 

・送金金額および通貨 

・送金日 

・送金元の銀行名 

・連絡先メールアドレス及び氏名（担当者名） 

 

ユーロ（EUR）で振り込まれた寄付金の取り扱い：本基金の事業実施および財務

報告は米ドル（USD）で行われるため、ユーロで振り込まれた寄付金は米ドルに

換算され、本基金に計上されます。換算が完了次第、CAF は寄付者に対し、本基

金に計上された米ドル相当額を通知いたします。 

 

寄付の手続き：状況の緊急性を鑑み、CAF では以下の様々な方法で寄付を行うこ

とを可能にしております： 

 

1) 寄付金の振込および支払証明書の指定メールアドレスへの送付。寄付者は、

上記の口座への振込を行うことにより、本基金の一般規約を黙示的に承諾し、

当該寄付金が同一般規約に従って管理されることに同意したものとします。 

 

2) 寄付契約の締結。拠出者が、本基金の一般規約に規定されている内容に加え



て追加の条件が必要であると判断した場合は、振込を行う前に、CAF（メール

アドレス：alianzas@caf.com および trustfunds@caf.com）までご連絡いた

だき、寄付契約を締結することができます。 

 

 

CAF は、入金された日から 10 営業日以内に、寄付者に対し寄付金の受領を書面

にて通知いたします。 

 

本状において定義されていない大文字の用語の意味については、基金の一般規

約の定義によるものとします。 

 

敬具 

 

ラテンアメリカ開発銀行（CAF） 

 


